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Programme des classes de collége et lycée
Frangais - 1¢" langue
I. Introduction

Dans le cadre du nouveau plan d’études de I’enseignement général et technologique, le
Ministre de 1’Education, de la Jeunesse et des Sports a renforcé la place des langues étrangeres. Ce
choix est justifié¢ par ’agenda que s’est fixé le Royaume du Cambodge pour devenir en 2030 un
pays a revenu intermédiaire et en 2050 un pays a haut revenu. Dans ce contexte, la jeunesse
cambodgienne doit se doter d’outils linguistiques favorisant la communication au niveau local avec
les institutions étrangeres, régional dans le cadre de ’ASEAN et mondial.

Désormais, les éléves ont le choix d’une premiere langue étrangeére entre 1’anglais ou le
francais dés la 4™ classe de 1’école primaire a raison de deux périodes de quarante minutes. Ils
commencent la seconde langue étrangére en classe de 7°™°. Au collége et au lycée, le nombre
d’heures consacré a I’enseignement des langues correspond a quatre périodes de cinquante minutes.

Concernant les classes bilingues franco-khmeres, le cursus commence avec un enseignement
du frangais dés la classe de 4°™ a raison de quatre périodes de quarante minutes et se poursuit au
collége a partir de la 7°™ et au lycée a partir de la 10°™ & raison de quatre périodes de cinquante
minutes.

L’année scolaire est répartie sur 35 semaines.

Compte tenu de ces nouvelles dispositions, il convient de présenter de nouveaux
programmes d’enseignement du frangais adaptés a la réalit¢ de 1’école cambodgienne mais
¢galement aux enjeux d’une société en fort développement.

Adapter les programmes a la réalité des écoles du Cambodge signifie tenir compte du fait
que :

- les ¢éleves du primaire dont la langue maternelle est ¢loignée, sur le plan de la graphie
et de la phonétique, de la langue frangaise doivent « entrer » dans celle-ci par 1’oral
pour se familiariser avec I’étendue des sons du francais, par 1’écrit afin d’acquérir
progressivement 1’alphabet latin, la lecture et I’écriture ;

- les classes sont constituées de grands groupes (plus de quarante ¢léves). La
progression pédagogique et la méthodologie proposées doivent permettre aux
enseignants de gérer ces groupes tout en développant des stratégies de
communication ;

- la communauté enseignante a des qualifications professionnelles trés hétérogenes.
Les guides pédagogiques doivent accompagner au mieux les enseignants dans leur
travail au quotidien. La langue maternelle a toute sa place dans le processus
d’enseignement-apprentissage du francais ;



- Dacceés aux ressources, en ligne et en francais, est encore différencié selon la
situation géographique des établissements dans un rapport zones urbaines et zones
rurales.

La société cambodgienne est en fort développement. Les langues étrangeres doivent donner
aux jeunes Cambodgiennes et Cambodgiens une ouverture sur le monde. La jeunesse qui représente
soixante-dix pour cent de la population est souvent caractérisée de génération connectée en faisant
référence a ’internet et aux réseaux sociaux. La dimension numérique doit étre prise en
considération dans les programmes pour répondre a de nouvelles attentes de la part des éléves mais
¢galement pour accompagner au mieux les enseignants de frangais dans le développement de leurs
cultures éducative et professionnelle. L’intégration progressive du numérique dans I’enseignement
et ’apprentissage du frangais sera un facteur de son attractivité et de sa pérennité.

II. Objectifs

Les programmes, en référence au CECRL, prévoient ’acquisition de compétences en
compréhension orale, compréhension écrite, expression orale et expression écrite. Ces quatre
compétences se développent simultanément en fonction du développement cognitif de 1’enfant.

A I’issue de leur scolarité, les ¢léves doivent étre en mesure de communiquer et d’utiliser
leurs compétences, selon les objectifs des programmes, dans des situations de la vie quotidienne.

La connaissance des langues étrangeres doit leur permettre la mobilité et les échanges,
¢lément essentiel pour leur formation universitaire future. Les programmes de francais du
secondaire doivent étre en cohérence avec ceux de I’enseignement supérieur.

III. But

Les programmes de francgais reposent sur les recommandations du Cadre Européen Commun
de Référence pour les Langues (désormais CECRL) qui s’appuie sur la mise en application de
connaissances conduisant a I’acquisition de compétences a utiliser dans des situations de production
ou de compréhension a 1’écrit comme a I’oral.

Il décrit ce que les apprenants d’une langue doivent maitriser afin de 1’utiliser dans le but de
communiquer. Il définit également des niveaux de compétence qui permettent de mesurer les
progres a chaque étape de I’apprentissage selon I’échelle globale ci-apres :

Peut comprendre les points essentiels quand un langage clair et
UTILISATE standard est utilisé et s’il s’agit de choses familieres dans le travail, a
UR I’école, dans les loisirs, etc. Peut se débrouiller dans la plupart des
situations rencontrées en voyage dans une région ou la langue cible
INDEPEND |B!'| est parlée. Peut produire un discours simple et cohérent sur des
ANT sujets familiers et dans ses domaines d’intérét. Peut raconter un
événement, une expérience ou un réve, décrire un espoir ou un but et
exposer brievement des raisons ou explications pour un projet ou
une idée.

Peut comprendre des phrases isolées et des expressions
fréquemment utilisées en relation avec des domaines immédiats de

UTILISATE |42
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UR priorit¢ (par exemple, informations personnelles et familiales
simples, achats, environnement proche, travail). Peut communiquer
ELEMENT lors de taches simples et habituelles ne demandant qu’un échange
AIRE d’informations simple et direct sur des sujets familiers et habituels.
Peut décrire avec des moyens simples sa formation, son
environnement immédiat et évoquer des sujets qui correspondent a
des besoins immédiats.

Peut comprendre et utiliser des expressions familiéres et
quotidiennes ainsi que des énoncés trés simples qui visent a
satisfaire des besoins concrets. Peut se présenter ou présenter
a1 | quelqu’un et poser a une personne des questions la concernant - par
exemple, sur son lieu d’habitation, ses relations, ce qui lui
appartient, etc. - et peut répondre au méme type de questions. Peut
communiquer de fagon simple si I’interlocuteur parle lentement et
distinctement et se montre coopératif.

IV. Répartition des heures

Ci-dessous sont les répartitions des heures de cours de frangais pour la langue vivante 1
(LV1):

Niveau | Nombre de séances (1 séances de cours = 50 minutes)

7 4 séances

8 4 séances

9 4 séances

10 4 séances

11 4 séances

12 4 séances

Remarques

No A rappeler Description

1 Nombre de semaines par année | 35 semaines
scolaire

2 Nombre de séances de cours par année | 140 séances soit 116 heures de cours
scolaire

3 Nombre de séances de cours par | 4 séances soit 3 heures et 20 minutes
semaine




V. Mise en ceuvre

Les étapes de ’apprentissage du francais

Il est nécessaire de penser les apprentissages par cycle et non par classe. Le programme est
organis¢ en étapes en fonction du plan d’études qui prévoie 1’acquisition de trois niveaux en
référence au CECRL :

- Al alafindela 7°™;
- A2 alafin dela 9°™;
- Bl alafinde la 12¢™,

Le college correspond a des années pendant lesquelles se construit 1’adolescence. 1l est
important de quitter I’environnement familier pour commencer a construire sa représentation du
monde.

Durant les années de lycée, I’¢éleve affirmera le développement de son sens cognitif. Il
pourra faire des propositions, les argumenter, défendre son point de vue. Il sera en place de devenir
un acteur social de la société contemporaine. Il sera en mesure d’intégrer la vie universitaire.

Etape 1 : la découverte d’une autre langue / niveau A1 du CECRL

Cette étape est initiée a I’école primaire en classe de 4°™ avec un volume de 150 heures
d’un enseignement orienté¢ vers 1’acquisition des sons et de la graphie du frangais. Les éléves
acquicrent une premicre base de vocabulaire notamment au travers des mots transparents de la
langue khmere qui posséde un large lexique emprunté au francgais (environ deux cents mots) : pain,
docteur, cyclo ... . 1ls sont a I’aise dans les premiéres situations de communication.

126 nouvelles heures donnent les moyens a 1’éléve d’atteindre a la fin de la classe de 7™ le
niveau Al du CECRL.

Etape 2 : un niveau élémentaire / niveau A2 du CECRL

Cette seconde étape qui se déroule au collége, est la consolidation des acquis du primaire et
le développement de nouvelles compétences qui avec un volume de 252 heures, lui permettront le
niveau A2 en référence au Cadre.

Avec ’entrée dans ’adolescence, le développement cognitif de 1’éléve lui ouvre d’autres
horizons linguistiques et culturels.

Etape 3 : en route vers I’indépendance linguistique / niveau B1 du CECRL

Cette troisiéme et derniére étape qui trouve son développement durant les années du lycée
donne aux éleves les débuts de I’indépendance linguistique. Avec 378 heures, 1’éléve atteint le
niveau B1 requis a I’issue du cycle scolaire lui donnant les moyens de continuer avec des bases
solides I’apprentissage du francais dans I’enseignement supérieur.

Compétences travaillées pour I’enseignement du francais LV1 au secondaire
9



Ecouter et comprendre

- Comprendre des messages oraux et des documents sonores de nature et de complexité
variables.

- Se familiariser aux réalités sonores de la langue, et s’entrainer a la mémorisation.

- Repérer des indices pertinents, extralinguistiques ou linguistiques, pour identifier la
situation d’énonciation et déduire le sens d’un message.

- Savoir lire des documents vidéo et savoir mettre en relation images et documents
sonores.

Domaines du socle : 1, 2
Lire et comprendre

- Comprendre des documents écrits de nature et de difficultés variées issus de sources
diverses.

- Développer des stratégies de lecteur par le biais de lectures régulicres.

- S’approprier le document en utilisant des repérages de nature différente : indices
extralinguistiques, linguistiques, reconstitution du sens, mise en relation d’éléments
significatifs.

Domaines du socle : 1, 2
Parler en continu

- Mobiliser a bon escient ses connaissances lexicales, culturelles, grammaticales pour
produire un texte oral sur des sujets varies.

- Développer des stratégies pour surmonter un manque lexical lors d’une prise de parole,
s’auto corriger et reformuler pour se faire comprendre.

- Respecter un registre et un niveau de langue.

- Mettre en voix son discours par la prononciation, I’intonation et la gestuelle adéquates.

- Prendre la parole pour raconter, décrire, expliquer, argumenter.

Domaines du socle : 1, 2, 3
Ecrire

- S’appuyer sur les stratégies développées a 1’oral pour apprendre a structurer son écrit.
- Mobiliser les outils pour écrire, corriger, modifier son écrit.
- Reformuler un message, rendre compte, raconter, décrire, expliquer, argumenter.

Domaines du socle : 1, 2, 5
Réagir et dialoguer

- Développer des stratégies de compréhension orale en repérant des indices
extralinguistiques ou linguistiques et en ¢laborant un discours commun.

10



- Réagir spontanément a des sollicitations verbales, en mobilisant des énonces adéquats au
contexte, dans une succession d’échanges qui alimentent le message ou le contredisent.

Domaines du socle : 1, 2
6. Découvrir les aspects culturels d’une langue vivante étrangere et régionale

- Percevoir les spécificités culturelles des pays et des régions de la langue étudiée en
dépassant la vision figée et schématique des stéréotypes et des cliches.

- Mobiliser des références culturelles pour interpréter les éléments d’un message, d’un
texte, d’un document sonore.

- Mobiliser ses connaissances culturelles pour décrire des personnages réels ou
imaginaires, raconter.

Domaines du socle : 1, 2, 3, 5
VI. Evaluations

L’évaluation des éléves doit étre mise ’accent sur leur savoir, savoir-faire, savoir-étre.
L’évaluation est un processus permanent pour collecter, analyser les données et utiliser les résultats
pour savoir ou en sont les éléves apres une certaine période d’enseignement en classe et en dehors
de la classe. L’¢évaluation est un moyen pour trouver des informations ou des preuves tangibles
permettant une formulation des hypotheéses pour prendre une décision ou pour introduire des
intrants afin d’améliorer le processus d’enseignement et d’apprentissage conformément au standard
du résultat d’apprentissage mentionné dans le curriculum national.

VII. Programmes détaillés

Communication langagiére

Reperes de progressivité linguistique

Ces tableaux reprennent ceux figurant dans les programmes, complétés d’une colonne
contenant les formulations spécifiques a chaque langue. Des redites sont inévitables : il est en effet
quelque peu artificiel de compartimenter la langue en expression d’un coté, compréhension de
’autre. Pour autant, les tableaux par activité langagiére ont été retenus par souci de commodité et de
lisibilité. Les éléments figurant aprés les puces mentionnent, si nécessaire, ce qui releve des
connaissances (grammaticales, lexicales, phonologiques) associées aux compétences listées.

Ecouter et comprendre

ATTENDUS DE FIN DE CYCLE

Les tableaux ci-dessous déterminent les attendus de fin de collége ; ils proposent des pistes
de situations et de formulations dont pourront tirer profit a la fois les LV1 et les LV2.

Pour rappel, "les objectifs et les activités suggérées valent pour la fin de cycle : pour la
LV1, en fin de cycle 4, tous les ¢éléves doivent avoir au moins atteint le niveau A2 dans les
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cinq activités langagicres. Les activités proposées permettent aux éléves d’atteindre le
niveau B1 dans plusieurs activités langagieres ; pour la LV2, le niveau A2 du CECRL dans

au moins deux activités langagicres."

Connaissances et compétences associées

Approches culturelles, exemples de
situations et d’activités

Comprendre I’ensemble des consignes
utilisées en classe. °

L’impératif
Repérage du schéma  intonatif

identification de la valeur expressive de
I’intonation

Comparaison de systémes scolaires.

Vie de classe, matériel et activités
scolaires.
Codes socioculturels et dimensions

géographiques et historiques. Graphiques,
schémas, cartes, logos, tableaux.

Média, modes de communication, réseaux
sociaux, publicité.

Activités scolaires et extra scolaires.
Découverte du monde du travail. Fiches
métier.

Voyages scolaires, touristiques.
Inclusion et exclusion.
histoire et

Modes de vie, tradition,

institutions.

Suivre les instructions données. * « devoir +
verbe» * La modalité et les équivalents * «étre
en train de + verbey.

Reperes historiques et géographiques.
Patrimoine historique et architectural.
Visite des lieux touristiques et musées.
Codes socioculturels.

Formules de politesse.

Voyages scolaires, touristiques.
Reperes historiques et géographiques.

Patrimoine historique et architectural.

Comprendre des mots familiers et des
expressions courantes (cycle 3). * Structures
interrogatives et exclamatives ¢ Structures
négatives ¢ Présent continue Passé¢
Expression de 1’avenir ¢ Les déterminants ¢
Repérage du noyau tonique

Suivre une conversation d’une certaine
longueur sur un sujet familier ou
d’actualité (cycle 4).

Codes socioculturels.

Voyages scolaires et touristiques.

Média, modes de communication, réseaux
sociaux, publicité.

Modes de
institutions.

La diversit¢ au sein d’une méme aire
linguistique.

vie, tradition, histoire et

Suivre le fil d’une histoire simple (contes,
légendes) (cycle 3). < Prétérit simple e
Marqueurs temporels * « Jusqu’a» * « Iy a »
Comprendre des textes oraux de genres
différents : déroulement et intrigue d’un
récit de fiction simple (cycle 4).

Comparaison de systémes scolaires.

Codes  socioculturels et  dimensions
géographiques et historiques. Graphiques,
schémas, cartes, logos, tableaux.

Média, modes de communication, réseaux
sociaux, publicité.
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Les langages artistiques et leurs interactions.
Art et société.

Activités scolaires et extra
Découverte du monde du travail.
métier.

Présence des langues dans I’environnement
proche et dans les parcours familiaux.
Voyages scolaires, touristiques.

Exil, migration et émigration.

L’imaginaire, le fantastique, le
merveilleux.

Voyages dans 1’espace et dans le temps.
Reperes historiques et géographiques.
Patrimoine  historique et  architectural.
Inclusion et exclusion. Modes de vie,
tradition, histoire et institutions. La diversité
au sein d’'une méme aire linguistique.

scolaires.
Fiches

le réve,

Identifier le sujet d’un message oral de
courte durée. * Prétérit simple *+ Marqueurs
temporels * Réalisation phonétique -ed

Comparaison de systeémes scolaires.

Codes  socioculturels et  dimensions
géographiques et historiques. Graphiques,
schémas, cartes, logos, tableaux.

Média, modes de communication, réseaux
sociaux, publicité.

Les langages artistiques et leurs interactions.
Art et société.

Activités scolaires et extra
Découverte du monde du travail.
métier.

Présence des langues dans I’environnement
proche et dans les parcours familiaux.
Voyages scolaires, touristiques.

Exil, migration et émigration.

L’imaginaire, le fantastique, le
merveilleux.

Voyages dans 1’espace et dans le temps.
Reperes historiques et géographiques.
Patrimoine historique et architectural.

scolaires.
Fiches

le réve,

Inclusion et exclusion.

Modes de tradition,
institutions.

La diversité au sein d’une méme aire
linguistique.

vie, histoire et

Comprendre et extraire P’information
essentielle d’un message oral de courte
durée (cycle 3). * Présent e« Prétérit o
Marqueurs temporels * Déterminants *

Gérer une variété de supports oraux en
vue de construire du sens, interpréter,

Comparaison de systeémes scolaires.

Codes  socioculturels et  dimensions
géographiques et historiques. Graphiques,
schémas, cartes, logos, tableaux.

Média, modes de communication, réseaux
sociaux, publicité.
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problématiser (cycle 4).

Les langages artistiques et leurs interactions.
Art et société.

Activités scolaires et extra
Découverte du monde du travail.
métier.

Présence des langues dans I’environnement
proche et dans les parcours familiaux.

scolaires.
Fiches

Voyages scolaires, touristiques.

Exil, migration et émigration.

L’imaginaire, le fantastique, le
merveilleux.

Voyages dans 1’espace et dans le temps.
Reperes historiques et géographiques.
Patrimoine historique et architectural.

le réve,

Inclusion et exclusion.

Modes de tradition,
institutions.

La diversité au sein d’une méme aire
linguistique.

vie, histoire et

Lire et comprendre

ATTENDUS DE FIN DE CYCLENDUS DE FIN DE CYCLE

Les tableaux ci-dessous déterminent les
attendus de fin de collége ; ils proposent des
pistes de situations et de formulations dont
pourront tirer profit a la fois les LV1 et les
LV2.

Pour rappel, "les objectifs et les activités
suggérées valent pour la fin de cycle : pour la
LVI1, en fin de cycle 4, tous les éleves
doivent avoir au moins atteint le niveau A2
dans les cinq activités langagic¢res. Les
activités proposées permettent aux ¢éléves
d’atteindre le niveau Bl dans plusieurs
activités langagicres ; pour la LV2, le niveau
A2 du CECRL dans au moins deux activités
langagicres."

Connaissances et compétences associées

Approches culturelles, de

situations et d’activités

exemples

Comprendre des textes courts et simples
(consignes, correspondance, poésie, recette,
texte informatif, texte de fiction)
accompagnés d’un document visuel, en
s’appuyant sur des ¢léments connus

Comprendre des textes écrits de genres

Codes socioculturels.

Média, modes de communication, réseaux
sociaux, publicité.

Arts et société.

Systémes scolaires.

Voyages scolaires et touristiques.
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différents.

Saisir la trame narrative d’un récit
clairement structuré.

Trouver des informations dans un texte
abondant une thématique connue.

Correspondances.

Repeéres historiques et géographiques.
Présentation d’un monument
personnage.

Activités scolaires et extrascolaires.
Les petits boulots et la vie associative.
Inclusion et exclusion.

Exil, migration, immigration.

Les langues dans I’environnement familial.

ou d’un

Gérer une variété de supports écrits en vue
de construire du sens, interpréter,
problématiser.

Traiter les informations, les mettre en
relation pour poser un questionnement
(cycle 4).

Réagir et dialoguer

ATTENDUS DE FIN DE CYCLE

Les tableaux ci-dessous déterminent les attendus de fin de collége ; ils proposent des pistes de
situations et de formulations dont pourront tirer profit a la fois les LV1 et les LV2.

Pour rappel, "les objectifs et les activités suggérées valent pour la fin de cycle : pour la LV1,
en fin de cycle 4, tous les éléves doivent avoir au moins atteint le niveau A2 dans les cinq
activités langagieres. Les activités proposées permettent aux ¢éléves d’atteindre le niveau B1
dans plusieurs activités langagiéres ; pour la LV2, le niveau A2 du CECRL dans au moins

deux activités langagicres."

Connaissances et compétences associées

Approches culturelles, de

situations et d’activités

exemples

Etablir un contact social (saluer, se
présenter, présenter quelqu’un...)* « étre et
avoir» au présent *Place de I’adjectif * Génitif
Reformuler un point pour quelqu’un qui
n’a pas compris

Codes socioculturels.
Média, modes de communication.

Présence des langues dans I’environnement
familial.

Modes de vie, tradition, histoire et
institutions.
La diversit¢ au sein d’une méme aire
linguistique.

Reperes historiques et géographiques.
Patrimoine historique et architectural.

Demander a quelqu’un de ses nouvelles et
réagir en utilisant des formules de
politesse. * Formes interrogatives * Réponses
courtes * Formes exclamatives ¢ Prétérit o
Présente Schémas intonatifs ¢ Expression du
futur

Codes socioculturels et dimensions
géographiques et historiques. Graphiques,
schémas, cartes, logos, tableaux.

Média, modes de communication, réseaux
sociaux, publicité.
Activités  scolaires et

extra scolaires.
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Découverte du monde du travail. Fiches
métier.

Présence des langues dans I’environnement
proche et dans les parcours familiaux.
Voyages scolaires, touristiques.
Modes de tradition,
institutions.

La diversit¢ au sein d’une méme aire
linguistique.

vie, histoire et

Dialoguer pour échanger / obtenir des
renseignements (itinéraire, horaire, prix...)
(cycle 3). « Mots interrogatifs * « Combieny °
Expressions temporelles ¢ « il y a, dans »
L’expression du futur avec « » + Ing * «
Conditionnelle de politesse, articles partitifs

Echanger des informations.

Les systémes scolaires.

Découverte d’une école étrangere.

Echanges scolaires.

Voyages scolaires et touristiques.

Voyages dans le temps et I’espace.

Codes socioculturels.

Média, modes de communication, réseaux
sociaux, publicités.

Modes de
institutions.
La diversit¢ au sein d’une méme aire
linguistique.

vie, tradition, histoire et

Dialoguer sur des sujets familiers (école,
loisirs, maison...). ¢« Pronoms personnels
sujet ¢ Adjectifs possessifs ¢ Forme
interrogative

Les systémes scolaires.

Activités scolaires et extrascolaires, monde
du travail.

Codes socioculturels.

Modes de vie, tradition, histoire et
institutions.
La diversit¢ au sein d’une méme aire
linguistique.

Reperes historiques et géographiques.
Patrimoine historique et architectural.

Média, modes de communication, réseaux
sociaux, publicité.

Réagir a des propositions, dans des
situations de la vie courante (remercier,
féliciter, présenter des excuses, accepter,
refuser...). * Pronoms personnels ¢ Adjectifs
possessifs ¢ Place des adjectifs ¢

Exprimer ses sentiments et réagir a des
sentiments exprimés.

Média, modes de communication, réseaux
sociaux, publicité.

Comparaison de systeémes scolaires.

Codes  socioculturels et  dimensions
géographique.

Présence des langues dans I’environnement
proche et dans les parcours familiaux.

Modes de vie, tradition, histoire et
institutions.
La diversit¢ au sein d’une méme aire
linguistique.

Inclusion et exclusion.
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Parler en continu

ATTENDUS DE FIN DE CYCLE

Les tableaux ci-dessous déterminent les attendus de fin de collége ; ils proposent des pistes de
situations et de formulations dont pourront tirer profit a la fois les LV1 et les LV2.

Pour rappel, "les objectifs et les activités suggérées valent pour la fin de cycle : pour la LV1,
en fin de cycle 4, tous les éléves doivent avoir au moins atteint le niveau A2 dans les cinq

activités langagieres. Les activités proposées permettent aux ¢éléves d’atteindre le niveau B1
dans plusieurs activités langagiéres ; pour la LV2, le niveau A2 du CECRL dans au moins

deux activités langagicres."

Connaissances et compétences associées

Approches culturelles, exemples de
situations et d’activités

Reproduire un modele oral (répéter,
réciter...). * Impératif <+ V-ing -
Quantificateurs * Pronoms personnels sujet et
compléments ¢ Adjectifs possessifs * Génitif
Modalité < Les consonnes fricatives ¢ Le
comparatif * Le superlatif.

Comparaison de systémes scolaires.

Codes  socioculturels et  dimensions
géographiques et historiques. Graphiques,
schémas, cartes, logos, tableaux.

Média, modes de communication, réseaux
sociaux, publicité.

Les langages artistiques et leurs interactions.
Art et société.

Activités scolaires et extra
Découverte du monde du travail.
métier.

Présence des langues dans I’environnement
proche et dans les parcours familiaux.
Voyages scolaires, touristiques.

scolaires.
Fiches

Lire a haute voix et de maniére expressive
un texte bref.

Voyages dans 1’espace et le temps.
L’imaginaire, le réve, le merveilleux.
Reperes historiques et géographiques.
Patrimoine historique et architectural.
Inclusion et exclusion.

Se présenter oralement et présenter les
autres (cycle 3). « Pronoms personnels ¢
Pronoms et adjectifs possessifs ¢ Présent ¢
Prétérit » « il y a » * adverbes de fréquence ¢
Prépositions ¢ Place et degré des adverbes ¢
Modaux et périphrases modales ¢ Génitif
Déterminants ¢ Passif « Marqueurs temporels
* Noms composés * Respect des formes
faibles * Liaisons pertinentes

Se raconter : origine, famille, voyages,
imaginaire, projets.

Art et Société.

Arts et leurs interactions.

Reperes historiques et géographiques.
Patrimoine historique et architectural.
Inclusion et exclusion.

Modes de tradition,
institutions.

La diversit¢ au sein d’une
linguistique.

vie, histoire et

méme aire

Décrire son environnement quotidien, des
personnes et/ou des activités
culturellement connotées. ¢ Le présent  Le
prétérit « Les prépositions ¢ Les propositions

Art et Société.
Modes de
institutions.
La diversit¢ au sein d’une

vie, tradition, histoire et

méme aire
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relatives * Le passif

Présenter, décrire : événements, activités
passées, expériences personnelles.
Exprimer son opinion personnelle sur une
cuvre, un fait de société, et argumenter.

linguistique.

Exil, migration et émigration.
L’imaginaire,
merveilleux.
Voyages dans 1’espace et dans le temps.
Reperes historiques et géographiques.
Patrimoine historique et architectural.

Codes  socioculturels et  dimensions
géographiques et historiques. Graphiques,
schémas, cartes, logos, tableaux.

Média, modes de communication, réseaux
sociaux, publicité.

Les langages artistiques et leurs interactions.

le réve, le fantastique, le

Raconter une histoire courte a ’aide de
supports visuels (cycle 3). ¢ Adverbes -«
Expression du gout ¢ Les propositions
relatives ¢ Présent ¢ Préterit * Modaux et
peériphrases modales * Nationalités * Points
cardinaux * Passif

Formuler des hypothéses sur un contenu,
un événement ou une expérience future.

Codes  socioculturels et  dimensions
géographiques et historiques. Graphiques,
schémas, cartes, logos, tableaux.

Média, modes de communication, réseaux
sociaux, publicité.

Les langages artistiques et leurs interactions.
Art et société.

Activités scolaires et extra scolaires.
Découverte du monde du travail. Fiches
métier.

Présence des langues dans I’environnement
proche et dans les parcours familiaux.
Voyages scolaires, touristiques.

Exil, migration et émigration.

L’imaginaire,
merveilleux.
Voyages dans 1’espace et dans le temps.
Reperes historiques et géographiques.
Patrimoine historique et architectural.

le réve, le fantastique, le

Inclusion et exclusion.

Modes de vie, tradition, histoire et
institutions.
Faire une bréve annonce (date, | Codes  socioculturels et  dimensions
anniversaire, invitation...) en situant | géographiques et historiques. Graphiques,

I’événement dans le temps et ’espace.

schémas, cartes, logos, tableaux.

Média, modes de communication, réseaux
sociaux, publicité.

Modes de
institutions.
La diversit¢ au sein d’une méme aire
linguistique.

vie, tradition, histoire et
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Ecrire et réagir a I’écrit

ATTENDUS DE FIN DE CYCLE

Les tableaux ci-dessous déterminent les attendus de fin de collége ; ils proposent des pistes de
situations et de formulations dont pourront tirer profit a la fois les LV1 et les LV2.

Pour rappel, "les objectifs et les activités suggérées valent pour la fin de cycle : pour la LV1, en
fin de cycle 4, tous les éleves doivent avoir au moins atteint le niveau A2 dans les cinq activités
langagicres. Les activités proposées permettent aux éleves d’atteindre le niveau B1 dans plusieurs
activités langagieres ; pour la LV2, le niveau A2 du CECRL dans au moins deux activités

langagicres."

Connaissances et compétences associées

Approches  culturelles, de

situations et d’activités

exemples

Ecrire sous la dictée des expressions
connues. * Morpho-syntaxe ¢ Segmentation
Groupes de sens ¢ Informations chiffrées ¢
L’heure et les dates * Repéres temporels
Prendre des notes / les mettre en forme et
reformuler de maniére ordonnée.

Renseigner un questionnaire. * Présent
Prétérit e+ Passif ¢ Reperes temporels
Propositions en « si » * Expression de ’accord ¢
Expression de la volonté

Présence des langues dans 1’environnement
proche et dans les parcours familiaux.

Codes socioculturels et dimensions
géographiques et historiques. Graphiques,
schémas, cartes, logos, tableaux.

Média, modes de communication, réseaux
sociaux, publicité.
Produire de maniére autonome quelques | Comparaison de systémes scolaires.
phrases sur soi-méme, les autres, des | Codes socioculturels et dimensions
personnages réels ou imaginaires. * Présent géographiques et historiques, Graphiques’
continu * Pronoms personnels compléments © | schémas, cartes, logos, tableaux.
Le comparatif « Prétérit Média, modes de communication, réseaux

sociaux, publicité.

Les langages artistiques et leurs interactions.
Art et société.

Activités  scolaires et extra  scolaires.
Découverte du monde du travail. Fiches métier.
Présence des langues dans I’environnement
proche et dans les parcours familiaux.

Voyages scolaires, touristiques.

Exil, migration et émigration.

L’imaginaire, le le fantastique, le
merveilleux.

Voyages dans 1’espace et dans le temps.
Repeéres historiques et géographiques.
Patrimoine historique et architectural.

réve,
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Inclusion et exclusion.
Modes de vie, tradition, histoire et institutions.

La diversit¢t au sein d’une méme aire
linguistique.
Décrire des objets, des lieux. * Prétérit | Comparaison de systémes scolaires.
Détermination : article défini « Adverbes ¢ Le | Codes socioculturels et dimensions
superlatif « Localisation « Le génitif géographiques et historiques. Graphiques,
schémas, cartes, logos, tableaux.
Média, modes de communication, réseaux

sociaux, publicité.

Les langages artistiques et leurs interactions.
Art et société.

Activités  scolaires et extra  scolaires.
Découverte du monde du travail. Fiches métier.

Présence des langues dans 1’environnement
proche et dans les parcours familiaux.

Voyages scolaires, touristiques.

Exil, migration et émigration.

L’imaginaire, le le fantastique, le
merveilleux.

Voyages dans 1’espace et dans le temps.
Reperes historiques et géographiques.
Patrimoine historique et architectural.

Inclusion et exclusion.

Modes de vie, tradition, histoire et institutions.

La diversit¢t au sein d’une méme aire
linguistique.

réve,
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Raconter succinctement des expériences
vécues ou imaginées. ¢ Le prétérit « La
détermination e+ Les conjonctions de
coordination ¢ Les repéres temporels au passé ¢
Propositions en « si »

Ecrire une histoire, un article, une publicité.
Ecrire a 1a maniére de...

Résumer. Rendre compte.

Comparaison de systeémes scolaires.
Codes socioculturels et
géographiques et historiques.
schémas, cartes, logos, tableaux.
Média, modes de communication,
sociaux, publicité.

Les langages artistiques et leurs interactions.
Art et société.

Activités  scolaires et extra  scolaires.
Découverte du monde du travail. Fiches métier.

Présence des langues dans 1’environnement
proche et dans les parcours familiaux.

Voyages scolaires, touristiques.

Exil, migration et émigration.

L’imaginaire, le le fantastique, le
merveilleux.

Voyages dans 1’espace et dans le temps.
Reperes historiques et géographiques.
Patrimoine historique et architectural.

Inclusion et exclusion.

Modes de vie, tradition, histoire et institutions.

dimensions
Graphiques,

réseaux

réve,

La diversit¢t au sein d’une méme aire
linguistique.
Rédiger un courrier court et simple, en | Comparaison de systémes scolaires:
référence a des modeles (message | Codes socioculturels et  dimensions
¢lectronique, carte postale, lettre) * Présent * | géographiques et historiques. Graphiques,
Prétérit schémas, cartes, logos, tableaux.
Média, modes de communication, réseaux

sociaux, publicité.

Rédiger en réaction a un message ou a une
situation vécue.

Les langages artistiques et leurs interactions.
Art et société.

Activités  scolaires et extra  scolaires.
Découverte du monde du travail. Fiches métier.

Présence des langues dans 1’environnement
proche et dans les parcours familiaux.

Voyages scolaires, touristiques.

Exil, migration et émigration.

L’imaginaire, le le fantastique, le
merveilleux.

Voyages dans 1’espace et dans le temps.
Repeéres historiques et géographiques.
Patrimoine historique et architectural.

Inclusion et exclusion.

Modes de vie, tradition, histoire et institutions.

La diversité sein d’une méme aire
linguistique.

réve,

au
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Curriculum détaillé du francais LV1 au collége

Niveau 7
THEME | ACTES DE PAROLE GRAMMAIRE PHONETIQOE LEXIQUE CIVILISATION
A I’école e  Saluer, dire son Les pronoms sujets e Les consonnes muettes e Les nombres de 0 | Les salutations

nom et demander le
nom de quelqu’un

e  Compter
jusqu’al9

e  Nommer les
objets de son sac

Le verbe s’appeler
Le verbe étre
Les articles indéfinis

en fin de verbe

e La liaison avec les
articles indéfinis

e La liaison entre le sujet
et le verbe

alo

e Les objets du sac

Au e Dire ce qu'on e Les verbes en —er e La liaison avec les e Les golts et les | Les symboles de la
magasin aime et ce quon| e La forme interrogative | articles loisirs France

déteste avec intonation et avec Est- e La question intonative e Les jours de Ia

e  Poser des ce que ? semaine

questions e Les articles définis

e  Demander et e Les phrase négative ne

donner une explication ...pas

e  Nommer les jours e  Pourquoi/parce que

de la semaine
Lise et| e  Demander et dire e Le verbe avoir e Discrimination féminin/ | e  La description | Des tableaux
Léa son age e Lec féminin des adjectifs masculin des adjectifs physique d’artistes frangais

e  Décrire des e Le pluriel des adjectifs e Leson|z] e  Les vétements

personnes e Le pronom on e  Les couleurs

e  Décrire des

vétements

e  Parler des

ressemblances et des

différences
Au e  Echanger sur les e Le verbe faire Les sons [y] et [u] e Les sports Le Tour de France
terrain de | sports qu’on pratique e Les adjectifs possessifs e Les parties du
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football e  Dire pourquoi on e Les articles contractés corps
fait un sport Qu’est-ce que ? e Les nombres de
e  Poser des 20269
questions
e  Présenter un
sportif
Niveau 8
THEME ACTES DE GRAMMAIRE PHONETIQOE LEXIQUE CIVILISATION
PAROLE
A la maison e  Dire ou habite e Chezt+ les pronoms | Les son [4] et [£] aoeuln e Laville Paris a vélo
e  Demander et toniques e Les moyens de
indiquer un chemin e Les articles définis et transport

° Parler des lieux
de la ville
° Parler de ses

indéfinis
e OQOuetquand

e  Quelques prépositions

déplacements et adverbes de lieu
Les fétes e  Proposer, e Le verbe venir Les sons [g] et [e] e Les moments de | Faire la féte en
accepter ou refuser o Les verbes la journée France
une proposition pronominaux e Les mois de
e  Demander et dire e  L’impératif I’année
I’heure/indiquer  des e L’heure
horaires
e Parler de ses
activités quotidiennes
e  Donner des
instructions et des
conseils
Les o Téléphoner e Le verbe aller Les sons [v] et [b] e Les noms de|lLa journée
événements e Parler de sa e Les prépositions pays internationale de
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internationaux | famille devant les noms de pays ou e  Quelques la francophonie
e  Parler des de villes moyens de transport
caractéristique ~ d’un e Les prépositions de e La famille
pays lieuau a la, aux, a l’
e  Parler des
transports qu’on
utilise
Dans la forét e  Faire des projets e Le futur proche Les sons [s] et [z] e La nature Les animaux de
de vacances e Je voudrais +infinitif e Les animaux compagnie
e  Exprimer un e  Quel(le) (s)
souhait/faire une
demande polie
e Parler de ses
animaux préférés
e  Poser des
questions avec quel
(e) (s)
Niveau 9
THEME ACTES DE PAROLE GRAMMAIRE PHONETIQOE LEXIQUE CIVILISATION
Mon ami e Parler de ta| e Les adjectifs de| e  L’accentuation de la| e  Lecollége Grand jeu du
nationalité, = de  tes| nationalité, d’origine derniéere syllabe des mots e Les matiéres | collége frangais
origines e Les verbes prendre, scolaires (révision)
e  Décrire ton | comprendre et apprendre e  Le caractere
caractére et celui de tes | o  Les  adjectifs  de
copains caractére
e Parlerde taviecau| e Les adverbes de
collége et de ton emploi | fréquence
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du temps o L’interrogation  avec

e  Poser des | ou, quand, comment,

questions pourquoi (révision)
Au e  Localiser dans | e Les prépositions et e Les sons [f] / [v] et| e Les piéces de la | La vie de chateau
chateau I’espace adverbes de lieu [bl/[p] maison

e  Exprimer un désir o Cest.../l (Elle) e Les objets et les

e Faire visiter ta| sont... meubles

maison o Le verbe vouloir e  Lachambre

e  Décrire ta chambre e Les couleurs

(révision)

Au e Compter de 70 a| e Les pronoms COD o Lessons[/]et[g] e Les nombres de | Ou acheter en
marché 100 e Les adjectifs 70 a 100 France ?

e  Faire des achats démonstratifs e Les achats t

e Parler de ton| e Les questions avec I’argent

argent de poche, de tes | combien e  Les magasins

dépenses e Les cadeaux et les

e Parler de tes objets

passions
Au e  Exprimer unc | e  Les articles partitifs e Lessons [k] et [g] e  Lesaliments A la table des
restaurant | quantité du, de la, de I’, des e  Les quantités francais

e Parler de ton| e Pas de, pas d’ e Lesrepas

alimentation ) Les  adverbes de e Les rayons du

e  Faire des | quantité supermarché

recommandations o Les verbes devoir et

e  Faire une liste de | boire

courses

Curriculum détaillé du francais LV1 au lycée
Niveau 10

THEME | ACTES DE PAROLE | GRAMMAIRE PHONETIQOE LEXIQUE | CIVILISATION |
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Dans une | e  Compter jusqu'a| e Le passé composé| e Lessons[0]et][e] e  Lesstars La telévision
librairie I’infini avec avoir et étre e Latélévision frangaise

e  Raconter des | e Les marqueurs e Les nombres

événements passés chronologiques jusqu’a Pinfini

e Localiser dans le | e Les adverbes déja et

temps jamais

e  Donner des

informations

biographiques
Dans un| e  T’exprimer en| e Les pronoms COI e Lesson [4] e L’aide Les frangais et
café évitant les répétitions e  Si-présent humanitaire I’humanitaire

e  Exprimer tes| e  Les pronoms indéfinis e Les besoins et les

besoins et tes sensations | quelqu’un, quelque chose, sensations

e  Présenter un projet | personne, rien e La santé et les

e  Exprimer la| o La négation avec ne ... secours

condition rien et ne ... personne
L’intervi e  Poser des| e  Le verbe pouvoir e Lessons [o] et [ce] e  Les métiers Le cinéma francais
ew questions formelles e La question formelle e Les lieux de

e  Parler des qualités | (avec inversion du sujet) travail

pour exercer un métier o 11 faut+infinitif

e  Exprimer la

possibilité

e  Exprimer une

nécessité (il faut)
Au e Parler du temps| e  Le pronom relatif ou e Le e caduc au futur | e La météo et les | Science et fiction
cinéma qu’il fait ° Le futur simple simple saisons

e  Donner des| o  Les comparatifs J Quelques mots du

informations sur un lieu | plus(de) et moins futur

e  Parler de I’avenir o Le systeme

e  Comparer

solaire et I’espace
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Niveau 11

THEME | ACTES DE PAROLE GRAMMAIRE PHONETIQOE LEXIQUE CIVILISATION
Ouvre tes e Exprimer des gofts e Lepronom ¢a e Les mots étrangers e Les styles de o les
oreilles! musicaux et des e L’impératif positif et musique musiciens du

préférences négatif e Les attitudes de métro

e Donner une e Jouer du, de la, de I, fans

opinion et réagir a une des e Les instruments

opinion de musique

e Donner des

conseils

e Parler

d’instruments, de

styles musicaux et de

musiciens
Au e  décrire le e laplace des adjectifs e la prononciation de e la description du e les codes
magasin physique, les vétements e l’imparfait I’imparfait physique, des vestimentaires,
des et les accessoires e c’est/ce sont vétements et des la mode et les
vétement ° exprimer une accessoires tribus

ressemblance ou une e les marques et les
S différence objets

e  décrire des e les styles

situations et des vestimentaires

habitudes passées

e  exprimer une date

passée, une durée

e faire des

suppositions

e parler des styles

vestimentaires et de la

mode
Dans un | e  décrire des gestes e la fréquence (la place e les consonnes finales e les maticres e les actions
Z00 pour préserver des adverbes de fréquence) des nombres o les grands pour protéger

I’environnement e pouvoirt infinitif nombres les animaux en
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e identifier e la quantité : tres, trop e les gestes pour voie de
différentes maticres I’environnement disparition
e  exprimer la
fréquence
e faire une
suggestion
e  exprimer une
quantité
e parler de la Terre
et de I’environnement

Dans un | e  décrire des objets e les pronoms relatifs e les homophones e les objets et les o les

musée ! et parler de leur(s) qui et que/qu’ inventions inventeurs dans
fonction(s) e la comparaison e la quantité et les la bande
e  exprimer une (comparatif et superlatif proportions dessinée
quantité, une proportion (1)) e la date passée francophone
o faire des e les adverbes en-ment
comparaisons
e  dater des
inventions
o demander, donner
et nuancer une opinion
e  décrire la maniére
e  parler des
nouvelles technologies
et des inventions

Niveau 12
THEME ACTES DE PAROLE GRAMMAIRE PHONETIQOE LEXIQUE CIVILISATIO
N

Fais ton| e  exprimer des goits e les pronoms y (lieu) et e [’¢lision du ne dans le o e lexique du o les

cinéma ! cinématographiques en (COD) registre familier cinéma adaptations
e  exprimer e Dimparfait et le passé o les genres de littéraires  au
I’enthousiasme, la composé films
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déception ou e le conditionnel e les métiers du cinéma

I’indifférence cinéma

e  décrire des

situations et des

événements passes

e comprendre  des

exagérations en langage

familier

e  exprimer un désir,

une possibilité, un fait

imaginaire

e  parler du la cinéma

et des métiers du

cinéma
Croque la | e  parler des e les adjectifs et les e la prononciation de tous e lesplats e [Dorigine de
Vie ! habitudes alimentaires pronoms indéfinis e le e muet e les ingrédients quelques

e  décrire une recette e les  semi-auxiliaires e les recettes spécialités

de cuisine (aller, commencer a, &tre

e  donner des en train de, venir de + inf.)

indications (ordres,

demandes polies,

suggestions)

e identifier des plats

e  parler de la

nourriture et de P’art de

la table
A la| e  parler de sports et e siet mémes si o les groupes e les sports, sportifs e les sports
piscine de qualités sportives e le pronom y (COI) consonantiques a 1’initiale et événements sportifs de rue

e  exprimer le but

e faire une
hypothese(1)
e  expliquer la

pratique d’un sport, un
réglement

e la
superlatif(2)

place du

des mots

o les
sportives

qualités
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e  parler
sportifs
e  parler de sports

d’exploits

Au café

e  exprimer la
provenance

e  exprimer des
impressions ~ sur  un
voyage

° faire une
hypothése(2)

e  exprimer des
sentiments, des états
d’ame

° parler de voyages
et de vacances

e prépositions et noms

de villes, pays ou iles

o it
imparfait/conditionnel

e laphrase exclamative

I’intonation

e les préfixes et les
suffixes des adjectifs

e les voyages

e le mot truc

e les grands
explorateurs

VIIIL.

IX.
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